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Juckypc n nuckypebl. K Bonpocy onpenesnenus rpaHul JMCKypca
B PaMKax SMIMPUYECKOr0 aHATU3A

B cratee mnpoaHanM3MpOBaHBI Pa3HbBIE MOAXOABl K OMNPEAETICHHIO TPaHHI[ IHCKypca. ABTOpP CTaTbH
COCpPEeIOTOYMBAET CBOE€ BHMMAHHE Ha PEUICHHH JAHHON METOMOJOTHYECKOM M TEOPEeTHYECKON IpoOIeMbl
B paMKaxX KPHUTHUYECKOrO IHUCKypC-aHalM3a M JCCEKCKOH MIKOIbl AUCKypc-aHanu3a. Omnupasch Ha TpuU
HU3MepeHus aHanm3a (TeKCT, IUCKYPCHBHAs INPAKTHKa, COLMAIbHAs NpakTHKa), npemnaraemeie H. dapxio,
paccMOTPEHBI TPH BO3MOXHBIX CII0co0a BEIJETICHHS AUCKYpca: Ha OCHOBAHHH OOIIeil TeMBI TaK Ha3bIBAEMBIX
THCKypc-pparMenToB, 0co6oif obnacti connaabHONH NMPAKTUKK M HA OCHOBAHMH AWCKYPCHBHOMN IPAaKTHUKH,
T.€. TIPOM3BOACTBA, pacHpe]eleHUs U MOTPeOIeHHs TEKCTOB. AHAIM3 Pa3IMYHBIX MOAXOAOB K Mpobieme
JHUCKypca TPUBOAMT aBTOpa K BBIBOAY O TpaHHIAX JUCKypca B paMKax SMIHPHYECKOTO aHaIH3a.
OmnpeneneHne MHCTUTYIHMOHATIBHBIX PAMOK, HIM XK€ PAMOK KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS, CBS3BIBA€TCS
C aKTYaJIbHBIMH 110 OTHOIIEHHIO K MPOU3BOJUTEISIM M PELUNUEHTAM JUCKYPCAMH.

Knioueswvie cnosa: JUCKYPC, NUCKYPCUBHBIC MMPAKTHUKU, HCJUCKYPCUBHBIC ITPAKTHUKHU, KpI/ITI/I‘leCKI/Iﬁ JAUCKYypC-
aHalinus, Dccekckast mKoja JAUCKYypca.

B pabote /1. Bpana u A. JlaHrep, MOCBAIICHHON METOI0JOTHYECKHM IIPOOJeMaM TUCKYpC-aHaIM3a,
OTMEYaeTcs, YTO €CIH OBl TUCKYpPC-aHATUTHKH yCTPOWIM BUKTOPHHY, OHa OBl HAUMHANACh C Bompoca: «Urto
TaKo€ HETUCKypcHBHBIE MpakTHKu?» [1]. Jleno B TOM, 4TO MMEHHO pa3IMyde MEXIY IMUCKYPCHBHBIMHU
W HEJJUCKYPCUBHBIMU TIPaKTHKAaMH, CJIEIOBATENbHO, BOMPOC OMpPENENICHHUs] TPaHHUIL TUCKypca, CUHUTAaeTCs
OJIHMM U3 CaMbIX 00CYK/IaeMBIX B paMKaX JAUCKYPCHBHO OPHEHTHPOBAHHBIX HCCIIENOBAaHMN. B cBs3U ¢ 3TUM
B O0JIaCTH JWCKypC-aHajlu3a W TEOPHUH JOUCKypca MOXXHO BBIIEIUTh KaKk MHHHUMYM JBa OOJBLIMX
HaIpaBJIEHUS — KPUTHUYECKUIN AMCKYpC-aHAIN3 M DCCEKCKYIO LIKOJIy AUCKYpca, KOTOpPbIE MPEJaraioT /Ba
pPa3HBIX OTBETa Ha BOMPOC OOBSCHUTEIHHOIO IOTEHIHANTA TUCKYPCUBHO OPHUEHTHPOBAHHOTO MOIXOa
¥ TOTO, YTO MOXKHO M HY>)KHO aHATM3UPOBATh KaK «IUCKypc» [2—4].

Teopust BUOHBIX MpeAcTaBUTENeH Jccekckor mKombl auckypea J. Jlaknay u L. Myd¢ e noctynampyer
pasHHIly MEXIy MAWCKYPCHUBHBIMH W HEIUCKYPCHUBHBIMH MpakTUKaMH. B HX NOHMMaHMHM AHMCKYpC
MPENCTaBIsIET COOON CTPYKTYpHPOBAHHYIO LEIOCTHOCTh, MOSIBUBIIYIOCA B pe3yJbTaTe apTUKYISIIHA —
(MOOBIX) TpaKTHK, YCTAHABIMBAIOIIMX OTHOLICHUS MEXKAY OJJIEMEHTaMH TakuM o0pa3oM, UYTO HuX
UIEHTUYHOCTh MpeTepneBacT u3MeHeHus [5; 105]. 3a ucxoaHyro TOUKy OMMCAaHUSA CTPYKTYPHpPOBAHHA JaH-
HOH «atenmoctHOCTHY J. Jlakmay u L. Mydd 6epyT COCCIOPOBCKHIT TE3HUC, COTIACHO KOTOPOMY «SI3BIK €CTh
CHCTEMa 3HAKOB, KOTOPBIE OIMPEIENSIOTCS HE MO3UTUBHO, Yepe3 MX COIep)KaHue, a HETaTUBHO — depe3 HX
OTHOIIIEHUE K APYTUM UJI€HaM CUCTeMbD» [6; 144, 145].

JlaHHBIN TE3WC SBISICTCS] OCHOBOIIOJIATAIONTUM B TeopuH Auckypcea 3. Jlaknay u 1. Mydd, HO «1momie»,
Ha KOTOPOM COCPEIOTOYEHO MX BHHMAaHHE, CYIIECTBEHHBIM OOPa3OoM OTIMYAETCS OT TOTO CPaBHHUTEIHHO
CTaOMIBHOTO LENIOro, 0 KOTOpoM paccyxkaaeT @. ne Coccrop: OHO HAXOJUTCS B MPOIIECCE TIOCTOSHHOTO CTa-
HOBJICHHMSI, JBIKCHHMS, TTOJBEPraeTCcsl M3MEHEHHAM, YeTKas (UKcalus MICHTUYHOCTH 3HAKOB HEBO3MOXKHA.
Onu Bcerma 3a(pUKCHPOBAHBI TOIHKO BPEMEHHO M YacTUYHO. B cBoero poma «pesepByape» [2; 27], B TOM,
yro . Jlakmay u . Myd¢ naszpBaror «obmacteio auckypcuBHocTn» (field of discursivity/discursive)
[5; 111], HaxoasTCsa Bce BO3MOXKHBIE HICHTUYHOCTH 3HAKOB. Ho B X01€e «O0OphObBI 32 CMBICIB apTUKYIUPY-
FOTCS JIUIIIb HEKOTOphIe W3 HUX. OCTaIbHBIE TPOAOIDKAIOT OCTABATHCS COCTABHOM YaCThIO «OOJIACTH AUCKYP-
cuHocTH (field of discursivity) B kauecTBe BO3MOXKHBIX, IO CHX ITOP UCKIIOYCHHBIX 3HAYCHUM, BRIPAOATHI-
BalOT «M30BITOK 3HAUeHUs» (surplus of meaning) [S5; 111] u, Takum 00pa3oM, CTAHOBATCS YCIOBHEM OYepe/l-
HOM BO3MOXKHOH (pUKCaIMK 3HAYCHUH.

B mpencragnennn 3. Jlakmay m LI, Mydd mammas crpykrypa (IUCKYpC) BCE-TaKW OKa3bIBACTCS
(BpeMEHHO) 3aKpbiTa, «MHA4Y€ MBI OBl CTAIKMBAINCH ¢ OCGCKOHEYHBIM DPACCEHBAHHEM, IMPEMATCTBYIOIINM
curauukanun» [7; 37]. [lomobno M. dyko, mpemrararonieMy OMUCHIBATH PACCEHBAHHS CaMU IO cebe
BMECTO TOTO, 4TOOBI MICKaTh MPABWJIO, HA OCHOBAHWN KOTOPOTO MOXHO OBLIO OBl paccyXIaTh O TPaHUIAX
¢dopmauun auckypca [8; 34—44], O. Jlaknay u II. Mydd oTkassiBaroTcst mpeamnonarate CyliecTBOBaHHUE
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KaKoro-HUOylb €MHOr0 NpuHIHMMA (TeMa, 00JacTh U T.J.), KOTOPBIH B COCTOSHHUH OOECIICUUTh E€AMHCTBO
¢dbopmanuu M, cie0BaTENIbHO, MO3BOJSIET ONPENEIUTh I'paHUIbl AUCKypca. Ho ecinu Mbl BCe-Takd XOTUM
paccyxIaTh O IpaHHLIaX AUCKypca M OTKasblBaeMcs INpenrojaraTb HEKMH OCHOBOIIOJIATAOIIMNA MPUHIUII,
KakiuM 00pa3oM MOXKHO PELIMTh AaHHYI0 npobnemy? 3. Jlakmay u HI. Mydd nomeitanucek caenatb 3To
C TIOMOIITBIO TTOHATHI «aHTaroHm3m» [5; 124-126, 7; 37] u «mucnokarmus» [9-11; 124], ¢ omopoit Ha KOTO-
pble yIanoch AByMsI Pa3HbIMU clIocOOaMM OIMCATh IPAaHMIIbl AUCKYpCa U TEOPETU3UPOBATH BOIPOC IPYTOM,
WHOH JIOTMKH €r0 CTPYKTYpUpoBaHHA. [{MCIOKauu NpeaCcTaBIsioT cO00H «3pHEeKT yCTaHOBIEHHUSI CHCTEMBI
Ha OCHOBAaHMM JIOTMKH pPa3JIMudi», a aHTaroHW3Mbl, B CBOIO O4Yepelb, SABIIOTCA «crelu(puIecKuMu
APTUKYJSIASIME TACTOKAITUI, MPEACTABISIONIMMI CO00H pamukambHyo yrposy [12; 232-239]. C touku
3peHHsl IPAKTUYECKOr0 aHajiM3a JaHHOE IOJOXKEHHWE  O03HAyaeT, 4To JUCKYpC  CTaHOBUTCS
AQHTAarOHUCTUYECKUM TOJBKO B TOM Ciydae, KOTJa AWUCIOKAMW apTUKYJIUPOBAHBl aHTArOHHCTHYECKUM
cioco6oM. CreoBaTeNIbHO, LIEIbI0 aHalU3a SBISIETCS OINMCAaHHE TOrO, «KaK 3TO IPOUCXOAUT» (UTO 3a
cTpaTeruu ObUIM NpUMEHEHBI? B Kakue OTHOIIEHMs BCTYNWIN OTHENbHBIE 3JIEMEHTH cucteMbl?). B cBsi3u
C pa3IMYeHUEM MEXy aHTarOHUCTHUUYECKMM U HEaHTarOHHUCTHUYECKUM Juckypcamu Y. lllterenu mpuBoaut
nprUMep IOPUIUYECKOr0 AUCKYpca, KOTOPBI 00pa3oBaH MyTeM MPOBEACHHs IPaHULbI MEXAY 00JIacThIO Mpa-
Ba M TEM, YTO HAXOIUTCA BHE ITOI 00iacTH, sBJSIETCS BHEIIHUM II0 OTHOLIEHMIO K Hed. Kak oTmedaer
V. lllterenn, B JaHHOM cCllydyae MBI HE 00f3aTENIbHO CTaJKUBAaeMcsi ¢ aHTaroHm3MoMm. Wnwm, Hampumep,
B Ka4eCTBE 00J1aCTH, CTPYKTYPUPOBAHHOW MO-IPYTOMYy, MOKHO PUBECTH UCKYycCTBO [12; 226], TO ecThb uTO-
TO, HE NPEJICTABIIIONIEE YIPO3Y, a JIMIIb CTPYKTYPUPOBAHHOE JIPYTUM CIOCOOOM. B OTHOIIEHUM apTHUKYIIs-
IUM JMCJIOKAIllMM IIOJIE3HO CAelaTh IIOIYTHOE 3aMEYaHHEe O BO3MOXKHOCTSIX, KOTOpBIE IIpellaraer
A. I'peiimac, paccyxaas o0 aHanu3e rIyOMHHOTO ypoBHS Happaluu. Pedus uaer 00 ypoBHE «aOCTPakTHOTO,
WIN TIOHATHHHOTO, CHHTAKCHUCA, TJI¢ BBIWICHSIOTCS (pyHIaMEHTalbHbIC IIEHHOCTH, MOPOXKIAOIINE TEKCT»
[13; 32]. B mensax Bm3yanmusanuu | peiMac TpeacTaBiIseT CEMHOTHUECKHA KBAApaT, CXEMY dJIeMEHTapHON
CTPYKTYpBl 3HAUCHHS, «IOJE3HBIH HHCTPYMEHT Ul WJUTIOCTPAlMM BaKHEMIIMX CEMaHTHYECKUX WIH
TemMarnueckux onmnozunuit» [13; 32]. C onopoii Ha JAHHYIO CXEMY MOXHO PacCy>kKJaTh HE TOJIBKO O MO3ULIUU
«OHM», HO U O TO3ULIUU «HE MBD».

[pyroe mpencraBieHHe O AUCKYPCE BBIABUTAETCS MPEACTABUTENSAMU HAIpPABIEHHS, W3BECTHOTO IOA
Ha3zBaHneM «Kputmueckuii auckypc-anamusz» (KJA). [Mo H. ®spkmo, auckypc — 23TO S3BIKOBas
JesITeNbHOCTh (YCTHAs M MUChbMEHHAs pedb, BU3yajbHas KOMMYHMKALIUS ), UMEIOIAsi MECTO B ONPeIeIEHHON
00JyacTi 0OIIECTBEHHON XU3HU (PKOHOMUKE, IMOJTUTHKE, HAayKe, UcKyccTBe U T. 1.). C Touku 3penns KA
CYLIECTBYET B3aMMOCBS3b MEXIY S3BIKOBBIMH M COLIMAIBHBIMHU IPAKTHUKaMH, U 3Ta B3aHMMOCBSA3b HOCUT
IUAJeKTUYeCKuid  xapakrep. Jluckypc — 23T0 ¢eHOMEH OIHOBPEMEHHO KOHCTUTYHPYEMBIH U
KoHcTUTyHpytomui [14; 62-91]. HMTak, Kak BBIISIAAT OTHOIICHWE MEXIYy JUCKYpPCOM M IPYTUMHU
nuckypcamu ¢ Touku 3peHns KJIA? Kak MoxxHO MbIcouTh ero rpanuny? Torna kak 3. Jlakiay paccyxaaer
00 aHTaroHW3Me M IHUCIOKAIMHM B Ka4eCTBE MOHATHH, MO3BOJIIOLIMX TEOPETU3UPOBATH IPYIYIO, HHYIO
JIOTHKY CTpPYKTypHupoBaHusi nuckypca, KJIA mpeanaraer pelieHue, OpUeHTUPOBAHHOE, IPEXIE BCEro, Ha
HpaKTHYECKUE UCCICAOBAHUS U HACHTH(UKANIO KOPITyca TaK Ha3bIBAEMBIX «IHCKYpC-(pparMeHTOB.

Onwmpasicb Ha Tpu M3MEpeHUs aHanu3a, npeanaraembie H. @apriio (TeKeT, OUCKypCcUBHAs MpPAKTHKA,
colabHasl IPaKTUKa), MOXKHO PacCyJaTh KaK MUHUMYM O TpeX crocobax BelIIeNIeHUs AUcKypca. [lepsbim
SIBJISIETCS BBIJICNICHUE AUCKYpCca HA OCHOBaHUM oOuIel TeMbl. B 1aHHOM cilyuae aHaMTHK OyIeT paccyKAaTh
0 JucKypce 0 «x» u «y» [15;89-90], Hanpumep, o OexeHrax, ucmame, Poccum, EBpocoroze u T.1.
[IpencraButens [yiicOyprekoit mkonsl KA 3. Erep numrer B cBS3U ¢ AaHHBIM KPUTEPUEM OMNpEAEICHUS
KOpITyca HCCIEIYyEeMBIX TEKCTOB O «IUCKypc-(hparMeHTax», OObEeIMHEHHBIX OOLIeH TEMOH M CO3AAIOLIUX
IMCKYPCUBHOE OTBETBIICHHE, OYKBaJIbHO «AUCKypcHBHYIO enb» (Diskursstrang) [16; 25-27].

PacnpocTpaHeHHBIM MOAXOA — OMpEneNsiTh AUCKYPC Ha OCHOBaHHMU 0c000# 00JacTH COLMabHOM
npakTUukd. Mcxonms w3 mojoxeHuin M. Xammuzes, aHaJIMTUK, Onpeieiss Uit ce0s Kopmyc (parMeHTOB,
[IOJIBEPraeMbIX BIIOCJIEICTBUU aHAIU3Y, PYKOBOJCTBYETCA TE€M, C Kakoi 00JacThio OOIIECTBEHHOM >KHU3HU
TaHHBIA TUCKYpC CBA3aH. Pedyb MOXET WATH, HAallpUMeEp, O AUCKYpCE LEPKOBHOM, MOJIUTHUYECKOM HIIH K
Hay4YHOM.

TperbuM crnocoOOM OIpeneNeHus] IPaHull AUCKypca SBISIETCS M3MEPEHUE IUCKYPCHBHOW IPaKTHKH,
KOTOpasi OTHOCHTCS K BONpPOCaM INPOW3BOJACTBA, paclpeAcieHus W NoTpebneHus TekctoB [14; 62-91]
U SBJISIETCA CBSI3YIOLUM 3BEHOM MEXKIY M3MEpPEHHSIMM TEKCTa M COLMAIbHOM NpakTUKHU. B maHHOM ciydae
peub MOXKET UATH, HAIIPUMED, O TEJIEBU3MOHHOM JAUCKYPCE.
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JlanHble criocoObI BBISBICHHS TPAHUIl JUCKYpCca HENb3s, KOHEYHO, abCcomoTu3npoBath. OnpeaencHue
WHCTUTYHOHAIBHBIX PAMOK, WIIM K€ PaMOK KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHSI, aKTYalbHBIX IO OTHOIICHHUIO
K MIPOM3BOJUTEISM U PEIUITUCHTAM JUCKYPCOB, SBISIETCS BaYKHBIM XOTSI OBI TI0 CIIETYIOIUM MPUIHHAM.

Bo-niepBEIX, paccMaTpUBAIOTCS AKCIUIMIUTHBIE WM WMIUIAIUTHBIE aKTyalM3allid IPeIeICHTHRIX
(hEeHOMEHOB, aKTHBHO M3YYaeMBIX B PAMKaX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, T.€. TEKCTOB, BHICKA3bIBAHUH, COOBITHH,
C KOTOPHIMU B OIpEJCICHHOM OOINECTBE CBS3aH OMNpEJEIICHHBI Ha0Op WHBAPHAHTHBIX IPEJICTABICHUH,
KOHHOTAIIUI W acCONMAIUH, U, MPEXK]IE BCETO, UX PEKOHTEKCTYalTN3alliH, [IOMEIIECHYS B HOBbIC KOHTCKCTHI.

Bo-BTOpBIX, aKIGHTUpPYeTCS BHUMAaHHWE HA WHTEPAMCKYPCHBHOCTH, TE€TEPOICHHOCTH TEKCTOB,
KOHCTUTYUPYEMBIX KOMOMHAIMSIMUA PAa3HBIX KaHPOB U JUCKYpcoB. CienyeT HaATOMHUTD, 9TO B pamkax KJIA
«wkaHp» (B TepMuHOJOoruu M3pKI0) — 3TO paTH(PHUIIMPOBAHHBIN OOIIECTBOM CIIOCOO HCIIOIB30BAHUS SI3bIKA,
CBSA3aHHBI C ONPEACICHHBIM THUIIOM OOIIECTBEHHOH JEATENHOCTA (IIPOIMOBENb, IOJIUTHYECCKOS
BBICTYIUICHHE, coOece/ioBaHre W T.1.). Tak, ®3pKiI0 HA OCHOBAaHWM aHajHM3a MEPEIUICTCHUS JTUCKYPCOB
Y J)KaHPOB YJIAJIOCh OTMETHThH TaK HA3bIBAEMYI0 «MAapKETH3AIUIO» M «KOHBEPCAIMOHAIN3AIUIO» JHCKypCa.
B epBoM ciiydqae ®3pkio BemeT pedb O MPOIECCE OCMBICICHUS COIUAIBHBIX HHCTUTYTOB B TEpMHHAX
KOMMEPUYECKUX MOJIeNiel, a BO BTOPOM — O MEpexojae K MeHee (OpMaIbHOMY SI3BIKY aBTOPUTETHBIX
WHCTUTYTOB.

B-TpeTbux, aKkTUBU3MPYIOTCSA pacCcyxkaeHuss o Kamutane (B TepmuHonorun 1. Bypas€), ero
KOHBEPTHPOBAHUU U MPaBWIIaX TOU c(ephl, B KOTOPOH ACHCTBYIOT IPOU3BOJAUTEIH ¥ TOTPEOUTENN TAHHOTO
JCKypca.

U, HakoHer, B poKyce UCCIeIOBAHUI OKa3bIBAETCS BOIPOC TOM, KaK OMpE/ICIeHHAs CIOKETHAs JIMHUSI
(HampuMep, UMMUTPAHTHI KaK yrpo3a 0e30MacHOCTH B JIUCKYPCE O MHUTPAIIMOHHOM KpH3HCe) MpuodpeTaet
Bce Ooriee 1 Ooliee BEICOKYIO CTEIIEHb aBTOPUTETHOCTH U MEPEMEIIAETC MEXKY YPOBHIMHU TOJIUTHYECKOTO U
IOPUIIUIECKOTO JUCKYPCOB.

Jlannas cmamos noocomosnena 6 pamxax npoexma KEGA Vysokoskolska ucebnica Kulturne regiony
Ruska v cestovnom ruchu ¢ pecucmpayuonuvim Homepom 052UK-4/2018 u ¢ pamxax npoexkma VEGA Jazyk

a konflikt. Vytvaranie obrazu nepriatela v sucasnom verejnom diskurze ¢ pesucmpayuoHHbIM HOMEPOM
1/0539/17.
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JMcKypc KoHe JUCKYpCTap. IMIUPHKAJBIK Tajaay meHn0epinae
JAUCKYPCTBIH IIEKAPAJIAPbIH AHBIKTAY TYPaJIbl

Makasaaa JUCKypCTap/IblH eKapallapblH aHbIKTayFa apHalFaH TYpJ Tociiaep Tanganasl. by onicHamabik
JKOHE TEOPHUSUIBIK CYpaKTaplibl ChIHU JHCKYPC-Talay jKoHE DCCEKC NUCKypC-Taiiay MekTebi aschlHa Iie-
nryre Haszap aynapbuirad. H. @3pKiIo YChIHFaH TaJay[IblH YII ©jIueMiHe (MOTiH, JMCKYPCTBIK Toxipuoe,
QNIEYMETTIK ToXipuOe) Heri3gelreH, MUCKYpC TaHAAYIABIH YII BIKTUMAT ONICIH KapacThIPaMbI3: OpPTaK
TaKBIPBII HETi3iHIe IUAJOTThl TaHAAy, AUCKYpC-(QparMeHTTepi, oeyMETTIK TIKipHOCHIH apHalbl cajachl
HeTi3iHJe IHMCKYPCTBIH O6iliHyl jXKoHE MUCKYPCTHIK MpPAKTHKAHBIH HETi3iHAe AWCKYPCTHIH OeiiHyi, SFHU
MOTIHIACPI LIbIFApy, TApaTy kaHe TYThIHY. KOpBIThIHABI peTiHae 613 ANCKYpC IIeKapaaapbIHbIH MaCceleciHe
KaTBICTBI KAOBUIAHFAH TOCUIIH OCBI JKOJIBIHAH TYBIHIAWTBIH 9iCTEMENK apThIKIIBUIBIKTAP/Ibl YCBIHAMBI3.

Kinm ce30ep: nuckypc, fucKypc Taxipubdeci, AUCKypC eMec Taxipnde, KpUTHKAIBIK JUCKypC-Talay, DcceKe
JUCKypC-TaJliay MEKTeO1.

N. Cingerova

Discourse and discourses. Regarding the discourse limits
question in empirical research

The article analyzes different approaches to discourse limits question. Attention is paid on solving this meth-
odological and theoretical problem within the framework of critical discourse analysis and the Essex school
of discourse analysis. Based on the three dimensions of analysis proposed by N. Fairclough (text, discourse
practice, social practice), we focus on three possible ways of isolating discourse: the allocation of discourse
on the basis of common topic of so called discourse fragments, allocation of discourse on the basis of special
area of social practice and allocation of discourse on the basis of discourse practice, that is, the production,
distribution and consumption of texts. At the end of the article, we present the methodological benefits arising
from this approach to the question of the boundaries of discourse. The analysis of different approaches to the
problem of discourse leads the author to the conclusion about the boundaries of discourse within the frame-
work of empirical analysis. The definition of the institutional framework or framework of a communication
event is associated with discourses relevant to producers and recipients.

Keywords: discourse, discourse practice, non-discourse practice, critical discourse analysis, Essex school of
discourse analysis.
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